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1 Introducere

DEVIreg™ Room este un termostat utilizat cu incalzirea electrica prin
podea; termostatul are mai multe moduri de control: Podea, Camera* si
Combinat. Termostatul are suport pentru temporizator adaptiv, oferind un
mod eficient de a controla sistemul de incélzire electrica in podea.
*necesita actiuni speciale.

Termostatul este proiectat special pentru a fi montat pe perete, in casete
standard UE de montare in si pe perete, si poate fi utilizat pentru controlul
ncalzirii totale, precum si pentru incélzirea pentru confort a camerei.
Termostatul accepta o gamé de sisteme de rame obisnuite pentru
sistemele de inrdmare 55 x 55 (geometrie interioara).

Printre altele, termostatul prezintd urmatoarele caracteristici:

«  Conformitate cu ECO design LOT20

« Configurare in aplicatie pentru pardoseli si tipuri de camere specifice.

« Suport pentru sisteme de inramare 55 x 55.

« Buton usor de utilizat pentru reglarea temperaturii si gestionarea
caracteristicilor.

« Conectivitate Bluetooth pe frecventa de 2,4 GHz la o putere maxima
de 10dBm.

« Acces la termostat prin aplicatie pentru setdri pentru acces usor,
configurare sau depanare de la distanta. Actualizarea firmware-ului
prin aplicatia DEVI Control App.

« Functioneazd imediat cu parametrii impliciti ca termostat.
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2 Conformitatea cu standardele

Siguranta electricd, compatibilitatea electromagnetica si aspectele de
radiofrecventa pentru acest produs sunt acoperite de conformitatea cu
urmatoarele standarde relevante:

« EN/IEC60730-1 (general)

« EN/IEC 60730-2-7 (termostat de timp)

« EN/IEC 60730-2-9 (termostat)

« EN 301 349-1si EN 301 349-17 (standard CEM pentru echipamentele
radio care functioneaza in banda de 2,4 GHz)

« EN 300.328 (Utilizarea eficientd a spectrului radio pentru
echipamentele radio care functioneaza in banda de 2,4 GHz)

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE SIMPLIFICATA

Prin prezentul document, Danfoss A/S declara cd echipamentul radio
DEVIreg™ Room este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE.

Declaratia de conformitate completa poate fi gasita la

I Il danfoss.

p Japprovals/latest/281716/ID455643625457-0101.pdf
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3 Instructiuni de siguranta

Tnainte de a incepe instalarea, asigurati-vd ca alimentarea electricd a
termostatului este oprita.

Important: Cand termostatul este utilizat pentru a controla un element de
ncalzire prin podea, utilizati intotdeauna un senzor de podea si nu reglati

niciodata temperatura maxima a podelei la valori peste cele recomandate
de producator pentru tipul respectiv de podea. Ca urmare a cerintelor de
conformitate, dispozitivul este limitat la o temperatura a podelei de 35 °C.
Tn cazuri speciale, limita poate fi extinsa la o temperaturé a podelei de 45 °C
dupa ruperea irecuperabild. Conform configurarii din aplicatie, termostatul
are limite de temperatura maxima impuse pe baza recomandarilor noastre.

« Termostatele pentru incalzire electrica trebuie instalate intotdeauna
in conformitate cu normele locale in constructii si cu regulile privind
circuitele. Instalarea va fi efectuata de catre un instalator autorizat si/
sau calificat.

« Termostatul trebuie utilizat intr-o instalatie montata pe perete,
conectata la o sursa de alimentare electrica prin intermediul unui
comutator multipolar de deconectare (siguranta fuzibila).

«  Nuexpuneti termostatul/comutatorul la umezeala, apa, praf si caldura
excesiva.

«  Acest termostat/comutator poate fi utilizat de copii cu varsta peste 8 ani,
precum si de catre persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale
reduse ori carora le lipsesc experienta sau cunostintele necesare, numai
daca o persoana responsabilé cu siguranta lor le supravegheaza sau le
instruieste cu privire la utilizarea dispozitivului in conditii de siguranta si
daca au inteles pericolele implicate.
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«  Copiii trebuie supravegheati pentru a va asigura ca nu se joaca cu
termostatul/comutatorul.
« Dispozitivul este proiectat pentru functionare permanenta.

Videoclipuri cu instructiuni

Pentru o mai buna intelegere,
prezentam caracteristicile si
functiile produsului in videoclipuri
disponibile pe canalul nostru de
YouTube.

4 Instructiuni de instalare

Urmati aceste instructiuni atunci cdnd montati termostatul.

Instalati termostatul la o inaltime convenabila pe perete
(de reguld, 80 - 170 cm).

Nu amplasati termostatul pe partea interioara a unui
perete exterior cu izolatie slaba.
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Instalati termostatul la o distantd mai mare de 50 cm fata
de fereastra si usa.

Nu amplasati termostatul intr-o locatie expusa la lumina
directa a soarelui.

Termostatul nu trebuie instalat in zone umede directe
(zonele 0, 1 si 2). Respectati intotdeauna reglementarile
locale privind clasele IP; acest lucru nu inseamna ca
termostatele nu pot fi instalate in bai.

Nu pozitionati senzorul de podea in apropierea usilor
sau in locuri in care lumina soarelui sau alte surse de
caldura se afla in podea.
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Etapele de instalare

Descriere Imagini

1.

Despachetati termostatul. Verificati
daca au fost livrate toate piesele
(unitate termostat - 1 buc,, sursa

de alimentare electrica - 1 buc., - ',73,
raméa - 1 buc, adaptor ramé - 1 Y\ y
buc, distantier - 1 buc. si senzor i

cu fir- 1 buc.) impreuna cu ~5
instructiunile scrise in limba
oficiala locala.

. Montati senzorul de podea pe

o teava Flex si asigurati-va ca
elementul senzorului este fixat
corespunzator in interiorul unei
tevi Flex. Teava Flex trebuie sa
ghideze cablul senzorului pana
la perete/cutia de legaturi.
Covoarele noastre includ acest
produs, vandut separat ca
(140F1114).
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Descriere Imag

3. Razadeindoire a tevii Flex
trebuie sé fie de min. 50 mm.

4. Senzorul de podea trebuie sa
fie amplasat la distante egale
intre doua cabluri de incalzire
(> 2 cm) amplasate intr-un loc
reprezentativ.

5. Pentru structuri cu podea
subtire: teava Flex trebuie sa
fie la acelasi nivel cu suprafata
subpodelei; daca este posibil,
coborati teava Flex. Pentru
structuri mai groase: teava
Flex, inclusiv senzorul, trebuie
amplasatd astfel incat senzorul
sa fie expus la un nivel
reprezentativ de incalzire;
recomandarea noastra este
ca senzorul sa fie amplasat la
distante egale intre cabluri sau
circuitele din covoare.
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Descriere Imag

6. Circuitul de cabluri trebuie sa

fie deconectat si fara tensiune;

opriti comutatorul multipolar.
7. Conectatifirele conform
schemei electrice de pe
spatele sursei de alimentare
a termostatului. Asigurati-va
ca bornele sunt bine fixate
si ca firele sunt conectate in
siguranta.

:
K<

avns
Maximum  220-240V~
Sensor Load 16 (1) A 50/60 Hz

HeREIHE @ 7%
CELS sovomos

MADE IN MALAYSIA Denmark

8. Invelisul de protectie/cablul
PE de la elementul de incélzire
electrica trebuie conectat la
cablul PE de la sursa principala
de alimentare electrica prin
intermediul unui conector
separat.




12 GHID DE INSTALARE Make it easy, °
Sivireq Foon maeiion  DEVITUUU

by Danfoss

Desci

re

9. Fixati sursa de alimentare
electrica a termostatului pe
cutia de borne de perete
aplicand suruburi in cel putin 2
dintre orificiile desemnate pe
unitatea de alimentare electrica.
Nota: pozitionati termostatul

conform sagetii E

10. Montati rama i rama externd
pe termostat. Dupa aceea,
montati termostatul pe
unitatea de alimentare electrica
apasand usor pana cand toate
componentele sunt bine
imbinate.

11. Conectati cu atentie termostatul
la sursa de alimentare electrica;
aveti grija ca pinii conectorului
sa nu fie indoiti.

Comutator
Rama
Termostat
(unitate)
Rama externa
(capac)

Priza/stift de conectare

12. Dupa ce realizati instalatia
electrica, porniti comutatorul
multipolar (siguranta fuzibila).
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Descriere Imag

13. Termostatul este acum gata de  Termostatul nu necesita nicio setare
utilizare. in aplicatie, insa va fi necesar sa
efectuati setari pentru a modifica
functiile avansate, programele si
multe altele.

14. Demontati partea frontala a Efectuati cu atentie pasii 11 5i 10in
termostatului pentru inlocuire.  ordinea mentionata; demontarea
poate fi efectuata fara scule sau cu o
surubelnita cu cap plat.
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Schema de conectare

DEVIreg™ Room

. Senzorde
temp. camera

et ]

L N
NTC wono| L |iomo

NNENNNS

NTC 15 kOhm la25°C Y .. 5 T
este posibild adaptarea u : :
|

senzorului I - PE

Sarcina max.
16 A
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Specificatii tehnice

Tensiune de lucru

220 - 240V~, 50/60 Hz

Consum electric

Oprit: < 175 mW Inactiv: < 200 mW

Clasificare contact:
- Sarcina rezistiva
- Sarcina inductiva

230V~ 16 A/3.680 W
Cos@=03max.1TA

Senzor podea

NTC 15 kQ la 25 °C, 3 m. (implicit)*

Control

PWM (modulatie in latime a impulsurilor)

Domeniu de reglare a
temperaturii

Temperaturd camera: 15 - 35 °C
Temperatura podea: 5 - 35 °C (45 °C dupa
rupere)

Interval de temperatura
ambianta

0-35°C

Protectie la inghet

4 -14°C (implicit 5 °C)

Clasa IP

21

Clasa de protectie

Clasall-[0O]

Dimensiune maxima
cablu

1x4mm?sau2x25mm? /borna

Tip controler

1B

Clasa software

A

Grad de poluare

2 (utilizare casnica)
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Categorie supratensiune Il

Temperaturd pentru 75°C
testul de presiune cu

bila

Temperatura de -25-60°C
depozitare

Functii termostat de timp 3 perioade pe zi. Rezolutia
temporizatorului este de 30 de minute.

Rezerva temporizator pentru 1 ora

Dimensiuni 85 X 85 x 20 - 24 mm (adancime in perete:
22 mm)
Greutate 2049

*senzor standard DEVI 140F1091 3 m.
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5 Ghid de utilizare

Interfata produs

Reglarea temperaturii

Indicator

Program temporizator/comunicare
aplicatie

Protectie la inghet

*Cand butonul este in modul de reglare a temp i, I nuva rula I de
planificare a timpului.
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Descriere

. | Tn aceastd pozitie, termostatul nu este
Oprit . ’
activ.
Tn aceastd pozitie, termostatul
Program L functioneaza in modul de programare.
temporizator/ ( ) in aceastd pozitie, termostatul este
Comunicare aplicatie pregatit pentru configurare/modificare

prin aplicatie.

Tn aceastd pozitie, termostatul
* functioneaza in modul de protectie la
inghet.

Protectie la inghet

Daca rotiti butonul in sensul acelor de

Reglare temperatura .
ceasornic, temperatura va creste.

Interfata utilizator/utilizare zilnica

Pe termostat, temperatura poate fi reglata direct cu ajutorul butonului/
rotitei, setand indicatorul la temperatura doritd; aceastd setare va ignora
orice program, dar va respecta toate limitele/max. setate (pot fi setate in
aplicatie).

Pozitiile Protectie la inghet, Program temporizator sau Oprit pot fi selectate
cu ajutorul butonului/rotitei.
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Daca selectati modul Protectie la inghet, termostatul se va asigura ca
se mentine temperatura de protectie la inghet; aceasta valoare poate fi
setata intre 4 - 14 °C (implicit 5 °C) in aplicatie.

Prin selectarea modului Program temporizator/Comunicare aplicatie,
dispozitivul va putea fi conectat in aplicatia DEVI Control App;
comunicarea se realizeaza prin Bluetooth 4.2, iar temperaturile, reglajele,
programele, limitele si multe alte valori pot fi setate la nivelul dorit.

Daca se selecteaza modul Oprit, termostatul va fi complet dezactivat.

Cand termostatul se afla in orice alta pozitie decat Program temporizator/
Comunicare aplicatie, aplicatia poate afisa numai informatii limitate; in
pozitia Oprit, aplicatia si termostatul vor fi complet oprite, iar aplicatia nu
va primi niciun fel de indicatii sau comunicari.

Pentru a asocia termostatul cu aplicatia, pozitionati termostatul in pozitia
de comunicare cu aplicatia si incepeti procesul in aplicatie; indicatorul de
comunicare va clipi pe dispozitiv. Dupa ce aplicatia a initiat comunicarea
cu termostatul, utilizatorul trebuie s roteasca rotita la setarea manuald a
temperaturii si inapoi in pozitia de comunicare cu aplicatia; in acest fel se
confirma termostatul cu care se doreste asocierea.
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Indicatori

Indicatorii sunt stralucitori si se afla in interiorul butonului; acestea se vor
aprinde atunci cand este necesar.

() e

Toti indicatorii se sting dupa un timp (implicit 20 de secunde), exceptand
cazul in care apare o eroare. in plus, indicatorii se vor activa”la
interactiunea manuala cu termostatul, schimbarea starii de incalzire,
evenimentul de programare, conexiunea cu aplicatia sau aparitia erorilor/
avertismentelor.
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Indicator de caldura

Acest indicator se aprinde si devine rosu atunci
cand termostatul porneste si furnizeaza curent
elementului de incélzire electrica.

Dupa cateva secunde indicatorul se stinge.
Acest indicator se aprinde si devine verde
cand termostatul este pornit si functioneaza
OK. Dupa cateva secunde indicatorul se stinge.
Indicatorul clipeste rosu atunci cand exista
o eroare; va persista pana cand eroarea este
eliminata; incalzirea nu va fi activata/nu va
putea fi activata.

Comunicare date

()

Acest indicator clipeste alb la initierea
comunicarii de date intre termostat si
unitatea dispozitivului de comunicare.
Indicatorul clipeste in timpul procesului de
asociere.

Indicatorul se aprinde alb constant atunci
cand exista comunicare intre termostat si
dispozitivul de comunicare.

Indicatorul se stinge cand se opreste
comunicarea.
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Program «  Acest indicator se aprinde alb atunci cand
programul incorporat trece din inactiv in activ
si invers. Dupa cateva secunde, indicatorul
se stinge.

« Indicatorul clipeste in timpul procesului de
asociere.

« Acest indicator clipeste alb atunci cand exista
avertismente. Avertismentul va fi prezent pana
la activarea modului Comunicare cu aplicatia,
insa indicatorul va clipi doar un timp (implicit
20 de secunde). Avertismentele vor fi afisate
in aplicatie.

Setdrile implicite si setdrile la despachetare.

DEVIreg™ Room va avea urmatoarele setari la despachetare: Temperatura
maxima camerd 35 °C Temperatura maxima podea: 28 °C Temperatura
minima podea 5 °C

Daca termostatul este asezat pe pictograma pentru program (ceas) fara ca
aplicatia sa fie conectata, temperatura implicita este de 21 °C.
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Resetarea la valorile din fabrica

Pentru a efectua o resetare la valorile din fabrica, termostatul trebuie sa fie
alimentat electric si montat corect; in partea de jos a dispozitivului (incercuit
mai jos) exista un orificiu pentru ac; daca introduceti un ac in acest orificiu se
va activa un buton; dupa 20 - 30 de secunde de la activarea acestui buton,
termostatul va efectua o resetare la valorile din fabrica. Toti indicatorii vor clipi
scurt pentru a informa despre resetarea reusita la valorile din fabrica.

Termostatul va reporni pentru scurt timp; asteptati pana la 5 secunde
pentru ca termostatul sa reintre in stare de functionare.

Prin revenirea la valorile din fabrica se vor reseta erorile si avertismentele.

Ca metoda alternativa, capacul frontal al termostatului poate fi indepartat
utilizand fanta din partea de jos a termostatului, iar butonul poate fi
activat cu degetul sau cu un obiect similar.

Resetarea la valorile din fabrica poate fi efectuatd numai cat timp
termostatul este conectat la o sursa de alimentare.

b—l

E0 §OO0
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Ruperea

Pentru ca termostatul sa atingd o temperaturd a podelei de pana la 45 °C
sau sa utilizeze functia de control doar pentru camerd, trebuie efectuata
o modificare permanenta, care poate anula garantia produsului si a
produselor conectate.

Limita maxima de temperatura sau modul de control alternativ se va seta
in aplicatie dupa efectuarea actiunii.

Pentru a realiza cel mai bine actiunea, termostatul trebuie decuplat de la
sursa de alimentare electrica; pe partea din spate a termostatului exista

un orificiu, asa cum se arata mai jos; pentru a efectua ruperea, garnitura

de plastic din orificiu trebuie sa fie spartd, apoi semnalul de la placa PCB
trebuie sa fie intrerupt. Actiunea se efectueaza cel mai bine cu o surubelnita
cu cap plat sau cu un instrument similar, dupa cum se arata mai jos.

Cand efectuati ruperea, aveti grija sa nu deteriorati alte componente de
pe placa de circuite.
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Aplicatia DEVI Control App:

Opd0)

£

=

CONSULTATI MANUALUL APLICATIEI

Ghid de utilizare pentru DEVI
Control App:

Pentru a asocia termostatul cu aplicatia, porniti aplicatia si urmati

instructiunile furnizate in aplicatie.

Functii activate in aplicatie

« instalare asistata de expert
programare

« preincalzire (incélzire adaptiva)

« adaptare la limitele
termostatului

« modificarea modului de control

« blocare de siguranta pentru
copii

blocarea setarilor

afisarea avertismentelor si
erorilor

exportul informatiilor
functie de ajutor

tabloul complet al datelor si
functiilor
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Mesaje de avertizare si de eroare

Tabel cu avertismente

Averti
escriere
men
Program Setati cand Programul este activat (setat
Wi suprascris din  in aplicatie), dar butonul rotativ a fost
cauza setdrii rotit pentru a seta o valoare de referinta

manuale a rotitei manuala.

Daca timpul este complet nevalid - sub
W2 Ceas nevalid 2021 sau peste 2050, utilizati data
fabricatiei sau prima conectare la aplicatie.

Se va activa daca blocarea de siguranta
Blocarea de pentru copii este activata si utilizatorul
w3 siguranta pentru  incearca sa modifice valoarea de referinta
copii este activata sau modul cu potentiometrul (sau
codificatorul).
Avertizare atunci cand temperatura
Temperatura pentru camerd/podea setata in program
W5 setata nu poate fi  sau prin punctul de referinta manual nu
atinsa poate fi atinsa in 40 de perioade PWM
(iesire de la controlul incalzirii)

S-aatins limita ~ Setati daca temperatura maxima a
maxima a podelei este atinsa in modul Combi in
temperaturii timp ce temperatura camerei nu este la
podelei valoarea de referinta.

w8
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Avertis- n N
Descriere Referinta
ment ’
Temperatura Setati daca temperatura maxima este
W10 este setatd peste mai mica decat cea indicata de buton/
limita maxima de potentiometru. Daca setarea max. este de
temperaturd 25 °C, butonul este setat la 27 °C.
Tabel cu erori
. A 5 Necesita
Tip eroare Descriere Solutie A
repornire
Senzor E1 Conexiune  Contactati Termostatul
podea deco- cu senzor instalatorul trebuie repornit
nectat pierduta sau service-ul  pentrua
local Danfoss.  functiona din
nou.
Senzor E2  Senzor Contactati Termostatul
podea scurt- scurtcircu-  instalatorul trebuie repornit
circuitat itat sau service-ul  pentrua

local Danfoss.  functiona din

nou.
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Tip eroare Nr.

Descriere

Termostat E3
supraincalzit

Termostatul
este su-
praincalzit,
caldura este
oprita.

0 Necesita
Solutie o
repornire
Asteptati sa Nu este nevoie
se raceasca sa reporniti
termostatul termostatul, insa

acesta va incepe
sa incalzeasca
dupa ce scade

temperatura.

Senzor E4  Valoarea Contactati
camerd senzorului instalatorul
deconectat de tem- sau service-ul

peratura local Danfoss.

a camerei

este prea

scazuta.
Senzor E5 Valoarea Contactati
camera senzorului instalatorul
scurtcircuitat de tem- sau service-ul

peratura local Danfoss.

a camerei

este prea

ridicata.
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Tip eroare Descriere Solutie Nece5|.ta
repornire
Eroare E6 Sursade Contactati
iremediabild, alimentare  instalatorul sau
sursa de electricaa service-ul local
alimentare fost detec-  Danfoss.
electrica tata ca fiind
defecta.
Eroare po- E9 Potentiome- Contactati Potentiometrul
tentiometru/ trul a fost instalatorul citeste o valoare
rotita detectatca  sau service-ul care se afld in
fiind defect. local Danfoss. afara intervalului
dat.
Comunicatie  E10 Eroare de Tncercati Comunicarea
nevalida comunicare  din nou/ prin Bluetooth
Bluetooth Contactati aintalnito
instalatorul comanda

sau service-ul  neasteptatéd/
local Danfoss.  defecta.

Eroare per- E11 Eroare per-  Contactati

manenta manenta instalatorul
sau service-ul
local Danfoss.

Prin revenirea la valorile din fabricd se vor reseta toate erorile si avertismentele.
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6 Fisa Eco Design

Pentru a respecta reglementdrile ECO Design 1188/2015 pentru radiatoarele
electrice locale, se va completa urmdtorul tabel cu specificatiile sistemului
de incdlzire. In acest document sunt precompletate informatiile despre
termostat pentru acest produs specific; completati spatiile goale.

Informatii solicitate pentru radiatoarele electrice locale

Identificatori model: DEVIreg™ Room

Articol S Ui Articol

Putere de incalzire Tip de caldura, numai
pentru radiatoare locale cu
stocare de energie electrica
(selectati unul)

control manual al

Putere de ncarcarii termice,
incalzire P kw " [da/nu
S nom cu termostat [ !
nominald )
integrat
control manual al
incarcarii termice
Putere A
s cu feedback pri-
P P kW  vind temperatura [da/nu]
incalzire (o A
A 5 camerei si/sau
(orientativ) z
temperatura

exterioara
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control electronic
al incarcarii

Putere termice cu
rnaz(ln.wa de W feedback privind (da/nu]
incalzire maxc temperatura
continua camerei si/sau
temperatura
exterioara
Consum putere de
de curent incélzire asistata  [da/nu]
auxiliar de ventilator
La putere Tip de control al puterii
de incalzire el . <0,00062 kW deincalzire/temperaturii
nominala camerei (selectati unul)
putere de
incalzire intr-o
Lo puiEe singura treapta
minimade el <000062 kw Snduratreapta o,
. £ si fara control
incalzire i
al temperaturii
camerei
Doua sau mai
multe trepte
in mod manuale,
standby elsy <0000175 kW fara controlul (nul
temperaturii

camerei
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cu termostat

mecanic pentru
controlul [nu]
temperaturii

camerei

cu control
electronic al
temperaturii
camerei

[nu]

control electronic

al temperaturii

camerei plus [nu]
temporizator

de zi

control electronic

al temperaturii

camerei plus [da]
temporizator

saptamanal

Alte optiuni de control
(sunt posibile mai multe
selectii)
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controlul

temperaturii

camerei, cu [nu]
detectarea

prezentei

controlul

temperaturii

camerei, cu [nu]
detectarea

ferestrei deschise

cu optiune de

control de la [nu]
distanta
cu controlul por-
nirii adaptive (da)
cu limitarea (nu]
timpului de lucru
cu senzor cu bec

[nu]

negru
Danfoss A/S, Nordborgvej 81, 6430 Nordborg,
Danemarca

Date de contact




34 GHID DE INSTALARE Make it easy, °
Sivireq Foon maeiion  DEVITUUU

by Danfoss

7 Garantie

p/

ANI
GARANTIE Produs

Garantia de 2 ani pentru produs este valabila pentru:
- termostate, incl. DEVIreg™ Room.

Daca, impotriva tuturor asteptarilor, intdmpinati o problema la produsul
DEVI, trebuie sa stiti ca Danfoss ofera garantia DEVIwarranty incepand
cu data achizitiei, nu mai tarziu de 2 ani de la data fabricatiei, in
urmatoarele conditii:

in perioada de garantie, Danfoss va oferi un nou produs similar sau va
repara produsul in cazul in care se constata cd acesta este defect din motive
de proiectare, de materiale sau de manopera defectuoasa. Decizia privind
repararea sau inlocuirea produsului va apartine doar companiei Danfoss.

Decizia privind repararea sau inlocuirea produsului va apartine doar
companiei Danfoss. Compania Danfoss nu va fi raspunzatoare pentru
niciun fel de daune derivate sau accidentale incluzand, dar fara limitare la,
daunele materiale sau cheltuielile suplimentare cu utilitatile. Perioada de
garantie nu se extinde ca urmare a reparatiilor efectuate.
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Garantia va fi valabila numai daca CERTIFICATUL DE GARANTIE este completat
corect si conform instructiunilor, iar defectiunea este trimisa instalatorului sau
vanzatorului fara intarziere, furnizandu-se si dovada achizitionarii. Retineti ca
CERTIFICATUL DE GARANTIE trebuie completat, stampilat si semnat de catre
instalatorul autorizat care a efectuat instalarea (se va specifica data instalarii).
Dupa instalare, pastrati CERTIFICATUL DE GARANTIE si documentele aferente
achizitiei (factura, chitanta sau alte documente similare) pe durata intregii
perioade de garantie.

Garantia DEVIwarranty nu va acoperi daunele cauzate de utilizarea
incorecta, de instalarea incorecta sau daca instalarea a fost efectuata

de electricieni neautorizati. Toate lucrarile vor fi facturate in intregime

in cazul in care companiei Danfoss i se solicita sa verifice sau sa repare
defectiunile aparute ca urmare a situatiilor mentionate mai sus. Garantia
DEVIwarranty nu se va prelungi la produsele care nu au fost platite
integral. Compania Danfoss va furniza intotdeauna un raspuns rapid si
eficient la toate reclamatiile si intrebarile adresate de clientii nostri.

Garantia exclude explicit toate reclamatiile care nu indeplinesc conditiile
mentionate mai sus. Pentru a citi textul intregii garantii, accesati
www.devi.com

devi.danfoss.com/en/warranty/
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8 Instructiuni privind dezafectarea

Acest simbol de pe produs indica faptul ca acesta nu trebuie tratat ca
deseuri menajere.

Produsul trebuie predat conform schemei aplicabile de returnare pentru
reciclarea echipamentelor electrice si electronice.

«  Eliminati produsul prin canalele prevézute in acest scop.
« Respectati toate legile si reglementarile locale si in vigoare.
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Danfoss A/S
Nordborgvej 81
6430 Nordborg
Denmark

S.C. Danfoss SRL

Bd. Tudor Vladimirescu nr. 22, Green Gate Office Building, et. 10 - Sector 5,
050883 - Bucuresti, Romania Nr. Inreg. Registrul Comertului:
J40/9253/2020 + C.U.|.: RO8127710

DEVI - devi.ro - +40 31 630 98 88 - suport-ro@danfoss.com

Orice informatii, inclusiv, dar fara a se limita la informatii despre selectarea produsului,
despre aplicatia sau utilizarea acestuia, despre designul, greutatea, dimensiunile, capa-
citatea produsului sau orice alte date tehnice din manualele produselor, descrierile din
cataloage, reclame etc, fie ca sunt puse la dispozitie in scris, verbal, in format electronic,
online sau prin descarcare, vor avea caracter informativ si sunt obligatorii numai daca

si in masura in care se face referire explicita la acestea in oferta si/sau in confirmarea
comenzii. Danfoss nu isi asuma responsabilitatea pentru posibilele erori din cataloage,
brosuri, videoclipuri si alte materiale.

Danfoss isi rezerva dreptul de a modifica produsele fara notificare. Acest lucru este
valabil si pentru produsele comandate, dar nelivrate, cu conditia ca aceste modificari

sa poata fi efectuate fara schimbari in ceea ce priveste forma, potrivirea sau functia
produsului.

Toate marcile comerciale din acest material sunt proprietatea companiilor din grupul
Danfoss A/S sau Danfoss. Danfoss si sigla Danfoss sunt marci comerciale ale Danfoss A/S.
Toate drepturile sunt rezervate.
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